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Allegro vivace. -^. 
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Z we if op Acf . 

Zimmer im Hause Knickers. 

Erste Scene. 

Louise. Henriette (sitzt an ein^m S«M"t«ntisch 
iiixl schlatrt <!n i Karte ). Spiit^r fin KHient^r. 
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ieise hingehen ? Hm ! Hm! zu 
sen beute nook viel Spass haben! 



102 

Henriette. Niehts als Eiclioln ! da blinkt ein gutes Biattchen, und da _ ja, das geht 

auch an. Sehen Sie Mademoiselle! 

Louise (wirft sii-h aufHiu'n stuhl). Was kann mir das Alles helfen ? 

Henriette. Es ist doeh sonderbar ! ieh komme auf jeden Fall mit irfs Spiel . Es kommt mir 
beinahe so vor, als wenn icli jema.noVn aufiiliren wiirde. Das ware nun freilidi nieht 
unniog'Jich _ aber arg soil's doeh nirht werden , Das Brautblatt geht nicht von mirweg, 
und ieh kann mioh doeh garnidit erinnern, dass mir jetzt ein iminnliches Wesen die 
Cour maehte. Es muss ein ganz nagelneuer Liebhaber sein I Denken Sie an midi,ieh 

werde noeh zuletzt Hire Frau Tante ! Da liegt der Ehmimann Geld hat er genug . 

Aber or ist auch alt genug. Nun, das thut niehts, desto junger bin ieh 
derm nun aber die griine Neune da? Wo soil denn die 
dem griinen Dause?— Das ware, zu ertragen ! _Wir liiii 
(Ein R^dienter kommt., hringt Henriette ciix'!) Krief !in<i oeht ab.) 
Was ist das? Pour Demoiselle Henriette Waldau . _ Em Billet-doux? Lass sehen !_ 
(orhricht den Brief und liest ;; ,,Theuerste Louise!" _ Wie ? «'si^ht «las rmivert an ) llier Henri- 
ette und da Louise ? __ Aba! eine Krieglist von Herrn FeJdherg. 

Louise (spring auf ). Von Carl?— her! (liest:) „Es ist ein neuer Plan ausgedadit worden , 
den Herrn Onkel hinters Licht zu fiihren " 

Henriette. Gott sei Dank! 

Louise, (lifst:) ,, Ich und Ferdinand haben ihn ausstudirt, und Ihr alle bekommt Rollen 

in der Farce. Besonders rechnen vvir viel auf Henriettens Talente beidiesem Sehau - 

• i << 
spiel . 

Henriette. Das ist vernunftig gesprochen ! Glauben Sie mir Mademoiselle, ieh bin eine 

geborene Schauspielerin. 0, Sie soilten mieh einmal spielen sehen !_ Auf einem Pri- 

vatt heater war ieh Primadonna und spielte die Medea und die Nina in einem Abend 

mit erschreckliehem Beifali. Meine Lieblingsrolle war der Page in Figaro's Hoeh - 

zeit — Cherubin bittet Susanne um Weiberkleider, nun horen Sie einmal, wie ieh sin- 

gend.der Bitte Nachdruek zu geben wusste. 
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Louise. Recht gut ! 

Henriette. Nicht war?— Das war eine ziirtliche Scene; ich will Ihnen aber auch Gele 
genheit geben, mich in einer anderen Sphlire zu bewundem. 
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(Sic s<'hiin«t ihi-Hii Arm urn Louise und tanzt nach der Musik mil ihr al».) 




Zweite Scene . 

Knicker aiiein. 

Die Nachtscene! Die Nacfatscene 1 _ .Nichts damit ! solche Tableau* tragen nichts 
ein Herr Filz wird sicli an dem Abenteuer mit .seiner Braut eben aucb nieht sehr er- 
baut haben. In's Kloster mit ihr, das ist der beste Rath. Sie ist olmehin ein zehren- 
des Capital . Ja, wenn man sich in der Welt das Essen abgewohnen kbnnte, man wurde 
viel ersparen ! - Ferdinand ? Fur den kann ieh noeh ein Stuck Geld bekommen , ieh 
darf ihn ja nur an einen guten Freund in Amsterdam Verhandeln, der wird ihn sehon 
in Ostindien unterzubringen wissen. Handel und Wandel erhalt die Wilt, und em lin- 
ger Mann sieht ein, dass man ohne Geld, aueh bei den ausgezeiehnetsten Eigenschaf- 
ten, dennoch immer eine miserable Creatur bleibt. 
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Dritte Scene. 

Knicker. Filz. 

Filz. Guten Morgen, theuerster Seelenfreund ! 

Knicker. Ei, guten Morgen. Nun, wie haben Sie zu schlafen beliebt? 

Pilz. Verliebt? ja, das bin ich auf eine gauz morderische Art. 

Knicker. Der ist doch auch ganz erschrecklieh taubi — Sie haben sich doch nicht 

iiber den Nachtsehrecken alterirt ? 
Filz. Ja, sie hat mich ganz charmirt, das ist wahr! 
Knicker. Es ist erschrecklieh! Was den Ehecontract betrifft, so liegt das Concept 

desselben in meinem Cabinet. 
Filz. Eine Menuett? Nein, ich tanze nicht. Allenfalls eine Polonaise, das ist 

noch so eine Lustbarkeit, die ich mir machen kann, aber eine Menuett kann 

ich nicht tanzen . 
Knicker (schreiend). Sie sind erschrecklieh taub! 

Filz. Ich will mir gleich helfen. ( Er zieht einen Trichter (Horrohr) heraus und setzt ihn an's 
& Ohr.) 
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Verwandlung. 

Dorfplatz wie im ersten Acte. 

Vierte Scene . 

Ferdinand (em Packed unter dem Arm ). Roschen (aus ihrem Hause kommend ). 
Roschen. Ferdinand! — Wohin so eilig? 
Ferdinand. Wenn du mich liebst, liebes Roschen, so halte mich nicht auf. Es gehen 

wichtige Dinge vor. 
Roschen. Wie? 
Ferdinand. Henriette soil dir alles erklaren, ich kann dir's unmoglich selbst sagen. (ab) 

Ftinfte Scene. 

Roschen allein . 

„ Ich kann dir's unmoglich selbst sagcn!" So geheimnissvoll ! und gegen mich?- 

Liebe ich ihn nicht? Wer kann mehr Theil an Allem nehmen, was ihm begegnet, 
als ich? Und er will mir es verschweigen? _ Nein, nein, er lieht mich nicht! Er 
tauseht mich, er will mich hi nter gehen, er will mem Ungliick. Ferdinand! 
Ferdinand! Das hat meine innige Liebe fur dich nicht verdient! 
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Verwandlung. 

Das vorige Zimmer. 

Sechste Scene. 

Knicker aiiein. 
Dem Himmel sei Dauki in : i Herrn Filz ware ich nun in Richtigkeit. Ein raiso- 
nabler Mann! Ohne Aussteuer nimmt er Louisen; diese uneigenniitzige Grossmuth ist 
urn so viel mehr werth, je mehr heutiges Tages der Eigennutz bei den Heirathen ein- 
reisst. Es ist ordentlioh , als konnte in unsern Zeiten der Ehestand ohne einen gol- 
denen Grund und Boden gar nicht mehr gedeihen . Daran ist nichts schuld, als der 
leidige Geiz. Es ist doch ein erschreckliches Laster ! 

Siebente Scene. 

Knicker. Henriette. 

Henriette. Herr Commerzienrath ! ein fremder Mann will Sie sprechen. 

Knicker. Was will er? 

Henriette . Das hat er nicht gesagt. 

Knicker. Es wird ein Vagabund sein, der mich urn ein Viaticum bringen will. Weis' 

ihn ab ! 
Henriette. Es scheint nicht so, als wenn er Ihr Viaticum brauchte. Er ist prachtig an- 

gezogen , hat zw r ei Mohren bei sich_ 
Knicker. Mohren ? 
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Henriette. Er hat einen langen Bart_ 

Knicker. Es wird ein polnischer Jude sein. 

Henriette. Mir sieht er aus wie ein Tiirke. 

Knicker. Er mag kommen !_ Aber hore, Henriette, dass wir nicht eins in das andere re- 
den, was ich sagen wollte,_ ja! _ Heute Mittag will ich tractiren wegen dem Ehe- 
verspreehen zwischen Louisen und dem Herrn Kauf= und Handelsmann Filz. 

Henriette. Da wird's hoch hergehen ! Wie vie] Gerichte ? 

Knicker. Zwei ! Wozu soil der Ueberfluss ? Der Menscli kann es dahin bringen , wenn er 
weiss, was Philosophie ist, dass er mit Eicheln fiirlieb nimmt. 

Henriette. So ist die Philosophie keine Wissenschaft fur mich . 

Knicker. Sieben Personen mit den Zeugen werden hier speisen $ aber du brauchst mir 
auf Yiew zu re^chnen . Wo viere essen, konnen immer sich sieben sattigen, wenn 
sie nicht den Heisshunger haben, und ich esse ja sehr wenig._Jacob soil bei Tafel auf - 
warten. Aber er soil nicht so in den Tag hinein einschenken , als lage das Heidelber- 
ger Pass in meinem Keller . Der Trunk ist eine abscheuliche Sache , und ein Betrun- 
kener ist ein boses Bild . Man soil mir nicht nachsagen , dass ich solche Excesse 
begiinstige. Der Mensch ist zum Wassertrinken geboren , und der Wein ist nur fur 
die Kranken da. Lass drei Bouteillen auftragen und damit Punktuin . Weisst du 
was, Henriette ? Nimm zwei Bouteillen Wein und vermische sie mit Wasser, dass 
die dritte herauskommt. Verstehst du mich ? 

Henriette. Aber wenn's die Gaste nun schmecken ? 

Knicker. Lass sie's schmecken! Desto besser, so trinken sie desto weniger . Vielleicht kon- 
nen wir gar noch eine Bouteille ersparen . 

Henriette. Wie war's derin , wenn wir die Bouteille rothen Champa gner- 

Knicker. Ich dachte gar!-. Die soil stehen bleiben bis zu meiner Verlobung oder 
Hochzeit. 

Henriette. So?_ Und die ist wohl bald ? 

Knicker (seufzend). Ja ! ich habe mich endlich entschlossen, meinem Junggesellenstande 
Valet zu geben. 

Henriette. Und Ihre Braut? 

Knicker. Die wirst du bald kennen lernen. 

Henriette. Wirklich ? Aber wissen Sie wohl, dass ich Ihnen Einspruch thun werde. 

Knicker. Mir? 

Henriette. Soil ich Ihnen Ihre Verbindlichkeiten wieder zuriick in 1 s Gedachtniss rufen?_ 
Als meine Grossmutter starb und ich dreihundertfunfundsechzig Thaler in Golde 
erbte und Sie mir das Geld zu zwei Procent abschwatzten ; als Sie mir darauf 
einmal so libel begegneten und ich mein Capital und meinen Lohn seit sechs Jah- 
ren zuruckforderte und als Sie mich nicht wollten abziehen lassen ; als Sie mir 
die besten , siissesten Worte gaben , in Ihrem Hause zu bleiben ; als ich mich 
bereden liess ; als mich darauf der Landcommissar heirathen wollte und ich ihm 
das Jawort gegeben hatte — was gaben Sie mir denn da, damit ich den Landcom- 
missar abweisen und mein Geld nicht von Ihnen fordern sollte ? was gaben Sie 

mir damals ? Liebes Jettchen , sagten Sie , ich will deine treuen Dienste be - 

lohnen , unser Geld soil sich nicht von einander scheiden , und wir selbst wollen 
ein Band kniipfen , das uns unzertrennlich an einander binden soli. 

Knicker. Ach, was da!- Die Zeiten sind vorbei ! 

Henriette. Aber vergessen habe ich nichts.- Sie haben mir damals ein Eheverspre - 
chen gegeben und .dariiber sprechen wir gele^entlich noch mit einander. (ab.) 

Knicker. Es ist mir nichts daran gelegen ! - Das ist wahr ! Die Weiber haben in sol- 
chen Fallen eiserne Memoiren.- Ich weiss wohl, ich habe damals einen dummen 
Streich gemachtj aber da war' ich ein Narr, wenn ich mir die Miihe nahme, ihn 
wieder gut zu machen . Das muss ein Mann von Genie nie thun . 



Achte Scene. 

Knicker. Ferdinand (in prachtig^r armenischer Kieidung). Zwei Mohren. 
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Knicker. Gehorsamster Diener!- Mein lieber Herr, ich bin von Geburt ein Deutseher und 

kann unmogheh das Vergnugen haben, Sie zu verstchen, wenn Sie nicht in meiner 

Mutterspraehe mil mir rede-n konnen. 
Ferdinand. Seien ohne Sorgen, Hubabala aueh so sprechen kann, wie du, 
Knicker. Das ist mir lieb.- Welehem Bewegungsgrunde habe ich Ihren' Besuch zuzu - 

sehreiben , mein theuerster Herr Hubabala ? 
Ferdinand. Du sein ein gliicklich Mann und ich sein ein Philosoph, der da war ein Sehii- 

ler des grossen Acharazza und der da wohnte in den Pyramiden zu Memphis 
Knicker. Da mag er gut logirt gewesen sein.-. Womit kann ich dienen ? 
Ferdinand. Mir kann dienen kein Menseh.- Ich wollen dir dienen. 
Knicker. Wird mir gross e Ehre und \iel Vergmigen sein. Aber worin ? 
Ferdinand. Dein Ha us sein gewesen vor 20,000 Jahren ein gross Palast. 
Knicker. So ? _ Nun, und ?- 
Ferdinand. Vor 16,000 Jahren sein gekommen der grosse Erdbeben , der haben zerstort 

d^n Palast , sonst stiinden er noch da . 
Knicker. Das ist glaublich. 
Ferdinand. Da haben gewohnt in dem Palast die Konigin Mizrilla , und deine Keller 

sein gewesen die Schatzkamfner; da lagen wohlverwahrt gegen 40 Millionen Edel - 

gestein und Gold und Perlen, und diese- liegen noch da. 
Knicker. In meinem Keller ? 
Ferdinand. In deine Keller! 

Knicker. Ja, wer das Gold und den Schatz batte! 
Ferdinand. Sollst ibn haben. Du dich nicht furchten miissen , dass Geister werden er- 

seheinen — 
Knicker. Geister? Das ist doch eine iible Affaire. Aber freilich 40 Millionen, der Gedanke 

schlagt die Furcht schon ein wenig nieder. 
Ferdinand. Ich citiren will die Geister, sollen dir nicht schaden. 
Knicker . Muss ich denn ganz allein mit Ihnen gehen ? 
Ferdinand. Kannst mit dir nehmen einen Freund. 
Knicker. Je nun, so mag's wohl angehen. 

Ferdinand. Ich dich erwarten in einer Viertelstunde im Keller. Gieb die Schlussel. 
Knicker. Aber horen Sie, es liegt ein Fasschen Wertheimer im Keller und eine Bouteille 

Champa gner — 
Ferdinand. Trinken nicht Wein. Sein ein Mahomedaner. 
Knicker. Man weiss manchmal nicht, wie's geht I 
Ferdinand. Wollen sein nicht gliicklich, ich dich verlassen. 
Knicker. Ach nein! ich bitte.- Es fuhr mir nur so heraus.— (Er giebt ihm die SchUisseH Ich 

will — ich habe gar kein .Misstrauen — ich komme ganz gewiss.- 
Ferdinand. Dich erwarten Hubabala. (mit einer tiirkischen verbeugung) Salamilek ! (ab.) 
Knicker (ihm nachahmond). Salamilek! gleichfalls. 

Neimte Scene, 

Knicker allein. 
Ein eurioser Handel!-. Ich habe immer gehort, man soil den Geistern nicht zu- 
vicl trauen ; aber- 40" Millionen !- Ich wage es-!- Eigentlich miisste ich liigen , 
wenn ich spraehe: Das Herz klopfte mir nicht; aber der Gedanke an 40 Millionen ist 
machtiger als alles Herzklopf en . Er ist ein Magnet , der mich in den Keller zieht, eine 
Kraft, der mein Herz sympathisch zueilt.- Wenn ich so daran denke, welehe selige 
Stun den ich nunmehr an dem vollen Kasten geniessen werde, so- ja , so mussten so- 
gar die Empfindungen der Liebe aus meinem Herzen weichen. Es ist aber auch 

besser , man halt sich an Realitaten , denn die Procente des Capitals der Liebe sind 
mehrstentheils sehr sentimentalisch . - Nun will ich doch aber sehen,dass ich- aha! 
wie gerufen! 
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Zehnte Scene. 

Knicker. Filz. 

Knicker. Ist's Ihnen nicht gefallig mit mir zu gehen? 

Filz. ja! Teh stehe recht gem. 

Knicker. Wo haben Sie Ihren Trichter? 

Filz. Em Dichter? Gott bewahre! bringen Sie mich nicht in iibelen Ruf r ich kann keine 

Verse raachen. Man konnte mich der Zauberei wegen anklagen.— 
Knicker. Ach ich dachte gar!— Legen Sie doch den Trichter an's Ohr. 
Filz. Was ware ich? ein Mohr ? Herr Commerzienrath, kommen Sie mir nicht so spitzig! 
Knicker (sehreiend). Legen Sie Ihren Trichter an's Ohr! 
Filz. .Nun, nun! Schreien Sie doch, als wenn ich taub ware!— Ja, ja! (iegt den THehter an ) 

Was beliebt Euer Edlen? 
Knicker. Wir wollen in den Keller gehen und wollen Wein probiren. 
Filz. Herzlich gern!_ Ich bin ein Mann, der sein Glaschen mittrinkt . Ach! ich habe 

schon mancher Bouteille den Hals gebrochen. Ich bin ein wahrer Weinfreund. 
Knicker. Ich auch. Bei mir ist er recht gut aufgehoben. 
Filz (auf den Leib zeigend). Bei mir auch . 
Knicker. Nun, ist's gefallig ? 
Filz . Euer Edlen belieben — Apropos ! 
Knicker. 0, stehe mir bei, Geduld! 
Filz. Schuld? Ich?— ich bin an nicht s schuld. 
Knicker. Mein Gott! wie kann man nur so taub sein! 

Filz. Wein? Nun ja doch, warten Sie nur! Ich muss erst erinnern, dass Sie im Contract 
auch einen Punkt abgeandert haben. Da heisst es zum Beispiel (liest aus dem Contract 
mit der BriUeO „ Drittens, macht Herr Tobias Filz sich anheischig und verbindlich, seine 
Jungfer Bra ut ohne Mitgift und so, wie sie geht und steht, zu nehmen ."_ Das ist 
aber meine Meinung nicht. Hausgerathe und Kleider muss sie doch haben? 
Knicker (sehreiend). Hausgeriithe hat sie nicht und Kleider braucht sie nicht. 
Filz (mit dem Trichter am Ohr) . Nicht ? Sie braucht keine Kleider ? Ohne Kleider soil sie zu 

mir kommen? 
Knicker (sehreiend). Geben Sie ihr die Kleider von Ihrer seligen Frau! 
Filz. Die kann sie nicht brauchen. Sie wissen ja, dass meine selige Sabine eine sehr 
grosse und starke Frau war. Sie hatte fiinf Schuh , elf Zoll und zwei Striche, Mi- 
litarmass, und wog netto 279 Pfund. Sie war eine wahre Amazone, nur dass, Gott 
habe sie selig ! sie ihr verstorbenes Kind selbst stillte. Hire Kleider sind Louischrn 
viel zu gross. 
Knicker (sehreiend). Lassen Sie die Kleider einschlagen. 
Filz. Sie sind aus der Mode. 

Knicker (sehreiend). Die alten Moden kommen jetzt alle wieder auf. Die Kleider mit Blu- 
men und Friichten, mit Affen und Papageien, mit Springbrunnen und Baumen , mit 
Schnirkeln und Kanten w r erden jetzt als Modestaat getragen. 
Filz. Ach, ich dachte gar! 
Knicker (sehreiend). Ganz gewiss! 

Filz. Nein, meine Frau muss nach der geschmackvollsten Mode gehen. 
Knicker (sehreiend) . Machen Sie ihr nicht so etwas weiss, sonst kommen Sie auf keinen grii- 

nen Zweig. 
Filz. Ich. mag auch nicht auf einen Zweig, ich bin kein Vogel, ich bleibe auf der Erde,wo 

ein Mensch hingehort.— . Es bleibt dabei, meine Brant muss ihre Kleider mitbringen. 
Knicker. Ist das ein Geizhals! Das hiitt' ich nicht in Ihnen gesucht. 
Filz. Wer hat sie verflucht? 
Knicker. Nun bore nur einmal ein Mensch an! 

Filz. Was?* Ich hatte es gethan?— So lass ich mir nicht kommen! 
Knicker. Ihren Trichter legen Sie an und kommen Sie mit mir in den Keller. Bei einem 

Glase Wein. wollen wir Alles irfs Reine bringen. 
Filz. Nun gut! ich will mich also geduldigen. 
Knicker. Kommen Sie! (Sie gehen ah.) 
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Verwandlung. 

Ein finsterer Keller. Mitten in der Biihne ist eine Oeffnung zum Auf= und Absteigen. 

Elfte Scene. 

Ferdinand (in seiner armeni.srnen Kieidung). Louise, Roschen, Henriette, Carl (als Geister mit wei- 
ssen Kappen verklddet). Die beiden Mohren (mit blossen Sabeln, einer hat ein Dintenfass, der andere eine 
lan^e sohwarze Feder in der Hand). 

Ferdinand. A lies ist also in Ordnung. 
Carl. Alles! 

Ferdinand. Und dor Revers ? 
Carl. Hier ist er. 

Ferdinand (nimmt das Papier). Nun mag er kommen. Teh bitte Euch, spielt Eure Rollen 
gut. Es giebt einen Hauptspass. 
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Zwolfte Scene, 

Ferdinand, Knicker, Filz (Hehi«» mil Latemen). Die Mohren. 
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Dreizelmte Scene. 

Knicker. Filz. Ferdinand. Louise. Carl. Rosehen. Henriette. 

( Letztere haben ihre MaskenklHder abgeworfen und treiea Knicker und Filz entg*#en.) 

Ferdinand. Herr Onkel ! da der Spass nichts iiber Hire Selhstverleugnung vermag, so mages 
der Ernst tliun. Ich erklare Ihnen hiermit feierlich, dass ich nicht gesonnen bin,mich lin- 
ger von Ihnen so wie gewohnlich behandeln zu lassen. In einigen Woehen bin ich majorenn 
und werde raeine Rechte zu vertheidigen wissen._ Uebrigens steht es bei Ihnen, ob wir 
die Sehatzgrabergeschichte bei der Obrigkeit anzeigen sollen oder nicbt. Wollen Sie Process? 

Carl.Sie kennen meinen Bruder, den Advocaten_ 

Knicker. Leider babe ich die E lire! 

Henriette. Wollen Sie es darauf ankommen lassen die Giltigkeit eines gewissen Versprechens 
von der Obrigkeit zu vernehmen? 

Knicker. Allesl Alles! nur keinen Process. 

Filz.Wenn ich nur wlisste, wovon sie sprachen! 

Ferdinand. Willigen Sie in meine Heirath mit Rosehen? 

Knicker. Jul macht, was Ihr wollt I 

Ferdinand. Und meine Sch wester?— 

Knicker. Sie mag meinetwegen heirathen, wenn sie will. 

Ferdinand. Also_ sind wir einig. 

Henriette. Und ich? 

Knicker. Du sollst meine Frau werden. Meinen. Mundeln zum Possen will ich dich heirathen, 
damit sie nach meinem Tode keinen Heller erben konnen . Da hast du meine Hand. 

Henriette (schist, ein). Treu bis in den Tod! 

Ferdinand. Ich gratulire! 

Henriette. Ich auch. _ Sehen Sie, lieber Herr Commerzienrath, Sie bestatigen das SprichwoTt: 
Was sein soil, schickt sich wohl._ Uebrigens bitte ich, haben Sie Respect vor meinem 0- 
rakel der weissagenden Karte!(zu Filz sehreiend:)Sie haben Ihre Braut verloren. 

Filz. So ?_ Wenn ich das gewusst.hatte, so ware ich zu Hause geblieben. 

Knicker fschreiend). Es geht nioht anders! Was sein soil, schickt sich w r ohl. 
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